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- An toradh ar chéad |[éamh Pharlaimint na hEorpa,

(Strasbourg, 1 go 4 Deireadh Fomhair 2018

I. REAMHRA

Thiolaic an rapoirtéir, Lidia Joanna GERINGER de OEDENBERG (S&D, PL), tuarascail thar
ceann an Choiste um Ghnéthai Dlithitla. Cuireadh least amhain i bhfoirm aguisin a ghabhann

leis an tuarascail faoi bhraid an chruinnithe iomlanaigh.

I gcombhréir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhli comhphairteach maidir le
socruithe praiticiula do nds imeachta na comhchinnteoireachtal, bhi roinnt teagmhalacha
neamhthoirmitla idir an Chomhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiin d'fhonn teacht ar
chomhaontu faoin sainchomhad seo ar an gcéad 1€éamh, agus dé réir sin, an dara Iéamh agus

idir-réiteach a sheachaint.

! IO C 145, 30.6.2007, Ich. 5
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II. VOTAIL

Nuair a votail an cruinniti iomlanach ar an 2 Deireadh Fomhair 2018, glacadh an t-aguisin a

ghabhann leis an tuarascail tri votail aonair.

Is ionann an téacs a glacadh agus an run reachtach seasamh Pharlaimint na hEorpa ar an gcéad
léamh?. Léiritear sa seasamh sin an méid a comhaontaiodh le linn na dteagmhalacha

neamhthoirmitla da dtagraitear thuas.
D4 bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chomhairle in ann seasamh na Parlaiminte a fhormheas.

Ansin, ghlacfai an gniomh san thoclaiocht a threagraionn do sheasamh na Parlaiminte.

Leagtar amach san larscribhinn an téacs a glacadh agus an run reachtach 6
Pharlaimint na hEorpa.
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IARSCRIBHINN
2.10.2018

Na triu tiortha a mbeidh ar a naisiunaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar
thrasnu teorainneacha seachtracha doibh agus a mbeidh a naisiunaigh
diolmhaithe 0n gceanglas sin ***1

Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 2 Deireadh Fomhair 2018 ar an togra le haghaidh
rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena liostaitear na triu tiortha a
mbeidh ar a naisiinaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar thrasnu teorainneacha seachtracha
doibh agus lena liostaitear na trid tiortha a mbeidh a naisiinaigh diolmhaithe 6n gceanglas
sin (codu) (COM(2018)0139 — C8-0116/2018 — 2018/0066(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach — c6di)

Ta Parlaimint na hEorpa,

ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle
(COM(2018)0139),

ag féachaint d’ Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 77(2)(a) den Chonradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh, ar dd mbun a thiolaic an Coimisitn an togra do Pharlaimint na hEorpa
(C8-0116/2018),

ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

ag féachaint do Chomhaontu Idirinstitiiideach an 20 Nollaig 1994 maidir le modh oibre nios
tapala d’fhonn téacsanna reachtacha a chodu go hoifigiuil3,

ag féachaint do Rialacha 103 agus 59 da Rialacha Nos Imeachta,
ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Ghnothai Dlithiula (A8-0290/2018),

de bhri, i gcomhréir le Meitheal Chomhairleach sheirbhisi dlithitila Pharlaimint na hEorpa, na
Comhairle agus an Choimisitin, gurb € ata sa togra nd codu direach ar na téacsanna ata
cheana ann, gan aon athrt ina substaint;

ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh faoi mar a leagtar amach anseo ina dhiaidh seo;

a threort d4 hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti naisiunta.

3

10 C 102, 4.4.1996, Ich. 2.
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P8 TC1-COD(2018)0066

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 2 Deireadh Fomhair
2018 chun go nglacfai Rialachan (AE) 2018/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
lena liostaitear na triu tiortha a mbeidh ar a naisiinaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar
thrasnu teorainneacha seachtracha déibh agus lena liostaitear na triu tiortha a mbeidh a

naisiunaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin (codu)

TA PARLIAMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 77(2)(a)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiunta,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

4 Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 2 Deireadh Fomhair 2018.
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De bharr an méid seo a leanas:

(1

)

3)

Rinneadh Rialachan (CE) Uimh. 539/2001° a least go substaintitiil roinnt uaireanta®. Ar

mhaithe le soiléire agus le réastintacht, ba cheart an Rialachan sin a chddu.

Forailtear leis an Rialachan seo do chomhchuibhiti iomlan maidir leis na tritl tiortha sin a
bhfuil a ndisitinaigh faoi réir ceanglais viosa a bheith ina seilbh acu chun teorainneacha
seachtracha na mBallstat a thrasnt (da ngairtear 'an ceanglas viosa' freisin) agus maidir leis

na tiortha sin a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin.

Ba cheart go ndéanfai cinneadh na dtriu tiortha a bhfuil a néisitnaigh faoi réir an
cheanglais viosa, n6 diolmhaithe uaidh, ar bhonn measunaithe breithnithe, de réir gach cais
ar leith ar roinnt critéar. Ba cheart an measunu sin a dhéanamh go tréimhsiuil agus go
bhféadfadh sé a bheith mar thoradh air moltai reachtacha a bheith ann chun larscribhinn I a
ghabhann leis an Rialachéan seo a leasu, ina liostaitear na triu tiortha a gceanglaitear ar a
naisiunaigh viosa bheith ina seilbh acu agus iad ag trasnu teorainneacha seachtracha na
mBallstat, agus chun Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn seo a least ina liostaitear
na triu tiortha a bhfuil a naisiunaigh diolmhaithe 6n gceanglas viosa bheith ina seilbh acu
agus iad ag trasnl teorainneacha seachtracha na mBallstat le haghaidh fanachtai nach faide
na 90 14 in aon tréimhse 180 14, d’ainneoin go bhféadfadh sé go mbeadh leasuithe
tirshonracha ar na hlarscribhinni sin i gcdsanna airithe, mar shampla mar thoradh ar
phroiseas léirscaoilte viosai nd mar thoradh deiridh ar fthionrai shealadach an cheanglais

viosa (da ngairtear 'an dioluine viosa' anseo freisin).

Rialachan (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle an 15 Marta 2001 lena liostaitear na triu
tiortha a bhfuil ar a ndisitinaigh viosai a bheith ina seilbh acu nuair ata na teorainneacha
seachtracha 4 dtrasnt acu agus lena liostaitear na triu tiortha a bhfuil a naisitinaigh
diolmhaithe 6n gceanglas sin (I0 L 81, 21.3.2001, Ich. 1).

Féach larscribhinn III.
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“4)

)

(6)

(7

Ba cheart go mbeadh comhdhéanamh liostai na dtriti tiortha in Iarscribhinn I agus in
Iarscribhinn II ar comhréir leis na critéir a leagtar amach sa Rialachéan seo, agus ba cheart
go bhfanfadh sé ar comhréir leis na critéir sin. Tagairti do thriu tiortha a bhfuil athra tagtha
ar an staid ina bhfuil siad 1 ndail leis na critéir sin, ba cheart iad a aistrit 6 Iarscribhinn

amhadin go dti an larscribhinn eile.

Maidir le forbairti sa dli idirnaisiunta as a leanfaidh athruithe ar stddas n6 ainmnit Stat n6

eintiteas airithe, ba cheart iad a 1¢irit1 in larscribhinn I agus Iarscribhinn II.

Toisc go bhfuil naisiunaigh de chuid na hioslainne, Lichtinstéin agus na hlorua
diolmhaithe 6n gceanglas viosa mar gheall ar an gComhaonti maidir leis an Limistéar
Eorpach Eacnamaioch’, nior cheart na tiortha sin a chur san aireamh sa liosta in

Iarscribhinn II.

Os rud ¢ go bhfordiltear leis an gComhaontt idir an Comhphobal Eorpach agus a
Bhallstait, de phairt amhain, agus Conaidhm na hEilvéise, den phairt eile, maidir le
saorghluaiseacht daoine® do shaorghluaiseacht gan viosa do naisitinaigh de chuid na

hEilvéise, nior cheart an Eilvéis a chur san aireamh sa liosta in Iarscribhinn II.

7
8

IOL1,3.1.1994, Ich. 3.
IO L 114, 30.4.2002, Ich. 6.
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(8) Maidir le dideanaithe aitheanta agus le daoine gan stat, gan dochar do na hoibleagéidi faoi
chonarthai idirnéisiunta a shinigh na Ballstait agus go hairithe Comhaonti Eorpach
Chomhairle na hEorpa maidir le Deireadh a chur le Viosai do Dhideanaithe , a siniodh in
Strasbourg an 20 Aibrean 1959, ba cheart an cinneadh i leith an cheanglais viosa n6 an
dioltine a bhunt ar an trit tir ina bhfuil conai ar na daoine sin agus a d'eisigh a gcuid
doiciméad taistil. Os rud ¢, afach, go bhfuil difriochtai sa dli néisitinta is infheidhme maidir
le dideanaithe aitheanta agus le daoine gan stat, ba cheart do na Ballstait a bheith in ann
cinneadh a dhéanamh ar cheart na catagoiri sin daoine a bheith diolmhaithe, sa chas gur
tri tir 1 an tir ina bhfuil conai ar na daoine sin agus a d'eisigh a gcuid doiciméad taistil

agus a bhfuil a cuid néisiinach diolmhaithe 6n gceanglas viosa.

9) I gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1931/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle®, ba cheart dioltiine 6n gceanglas viosa do shealbhoiri cheadtinais trachta

.....

(10) Ba cheart go bhféadfadh na Ballstait forail a dhéanamh maidir le dioltine 6n gceanglas

viosa do shealbhoiri atd i seilbh pasanna airithe seachas gnathphasanna.

? Rialachén (CE) Uimh. 1931/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20

.....

seachtracha talun na mBallstat agus lena leasaitear foralacha Choinbhinsitn Schengen (10
L 405, 30.12.2006, Ich. 1).
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(11) I gcasanna sonracha ina mbeidh gé le rialacha speisialta viosa, ba cheart go bhféadfadh na
Ballstait catagoiri dirithe daoine a dhiolmhu 6n gceanglas viosa n6 go bhféadfadh siad ¢ a

thorchur orthu i gcomhréir le dli né nos idirndisiunta poibli.

(12) Ba cheart go bhféadfadh na Ballstait dideanaithe aitheanta, daoine gan stat, is € sin na
daoine sin atd cumhdaithe ag Coinbhinsitin na Naisitin Aontaithe i dtaobh Stadas Daoine
gan Stat an 28 Mean Fomhair 1954 chomh maith leis na daoine atd lasmuigh de raon
feidhme an Choinbhinsitin sin, agus daltai scoile ata ag taisteal ar thurasanna scoile i gcas
ina bhfuil na daoine sna catag6iri sin ina gconai 1 dtrit tir a airitear sa liostain larscribhinn

IT a ghabhann leis an Rialachén seo.

(13) Ba cheart na socruithe lena rialaitear dioltinti 6n gceanglas viosa a bheith i gcomhréir leis
na cleachtais iarbhir. Tugann Ballstait airithe dioltiinti 6 na ceanglais viosa do naisitinaigh
triu tiortha a airitear sa liosta triu tiortha a bhfuil ceangal ar naisitnaigh viosa a bheith ina
seilbh acu agus iad ag trasnt theorainneacha seachtracha na mBallstat agus ar baill de na
forsai armtha iad até ag taisteal ar ghno de chuid Eagraiocht Chonradh an Atlantaigh
Thuaidh (ECAT) n6 ar ghné Chomhphairtiocht na Siochana. Ar chtiiseanna a bhaineann le
cinnteacht dhlithitil, cé go bhfuil na dioluinti sin bunaithe ar an dli idirnaisiinta lasmuigh

de dhli an Aontais , ba cheart tagairt a dhéanamh doibh sa Rialachan seo.
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(14)

(15)

(16)

Is cuspoir i an chomhalartacht iomlan viosai ar cheart don Aontas a shaothrt ar bhealach
onnghniomhach ina chaidreambh le triti tiortha, agus inchreidteacht agus leantinachas

bheartas seachtrach an Aontais a theabhsu ar an mbealach sin.

Ba cheart forail a dhéanamh do shasra Aontais lena gcumasoéfai cur chun feidhme
phrionsabal na comhalartachta mé chinneann ceann de na trit tiortha a airitear sa liosta in
Iarscribhinn II naisitinaigh de chuid ceann amhéin n6 nios moé de na Ballstdit a chur faoi
réir cheanglas viosa. Ba cheart don sasra sin forail a dhéanamh do threagra 6n Aontas ar
mhaithe le dluthphairtiocht, mé chuireann trit tir den sort sin ceanglas viosa i bhfeidhm

do na naisiinaigh i mBallstat amhdain ar a laghad.

Ar fhogra a fhail 6 Bhallstat go bhfuil trit tir a airitear sa liosta in Iarscribhinn II ag cur
ceanglais viosa i bhfeidhm le haghaidh naisiinaigh an Bhallstait sin, ba cheart go
ngniomhddh gach Ballstat ar aon bhonn, agus freagra Aontais & thabhairt da bhithin sin ar
chés a bhfuil éifeacht aige ar an Aontas ina iomlaine agus lena gcaitear lena chuid

saoranach faoi réir ar bhealach éagsuil.
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(17) D'fhonn a airithit go mbeidh pdirt iomchui ag Parlaimint na hEorpa agus ag an
gComhairle sa dara céim de chur chun feidhme shasra na comhalartachta, raite an nadar
polaitiuil ro-iogair a ghabhann le fionraiocht na dioluine 6n gceanglas viosa do naisitinaigh
uile triu tir a airitear sa liosta in Iarscribhinn II agus a himpleachtai cothromanacha ar
Bhallstait, ar na tiortha a mbaineann Schengen leo agus ar an Aontas féin, go hairithe 1
dtaca lena gcaidreamh seachtrach agus feidhmiu ginearalta limistéir Schengen, ba cheart na
cumhachtai maidir le gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh
ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) a tharmligean don Choimisitn i1 ndail le
gnéithe airirithe den sasra comhalartachta. Cuirtear san aireamh le cumhacht den sort sin a
tharmligean don Choimisitin an gé ata le plé polaititil faoi bheartas an Aontais maidir le
viosai i limistéar Schengen. Léiritear leis freisin an ga ata le trédhearcacht leordhothanach
agus cinnteacht reachtach a airithil maidir leis an sasra cdmhalartachta a chur i bhfeidhm
nuair a chuirtear i bhfeidhm ¢ ar naisiinaigh uile 6n triu tir lena mbaineann, go hairithe tri
least sealadach comhfhreagrach ar larscribhinn II a ghabhann leis an Rialachan seo. T4 sé¢
tabhachtach, go hairithe, go rachaidh an Coimisitin i mbun comhairliichan iomchui le linn
a chuid oibre ullmhuchain, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe agus go ndéanfar na
combhairlitichdin sin 1 gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu
Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoireacht Nios Fearr®. Go sonrach,
chun rannphairtiocht chomhionann in ullmhu na ngniomhartha tarmligthe a airithiu,
faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna
leis na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar
chruinnithe ghrupai saineolaithe an Choimisitiin a bhionn ag déileéil le hullmhu na

ngniomhartha tarmligthe.

10 IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1.
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(18)

(19)

Leis an Rialachan seo ba cheart fordil a dhéanamh do shasra le haghaidh fionraiocht
shealadach na dioluine 6n gceanglas viosa le haghaidh triti tire a airitear sa liosta in
Iarscribhinn II ("an sasra fionraiochta") i staid éigeandala nuair até freagairt phrainneach
ag teastail chun deacrachtai ata ag Ballstat amhain ar a laghad a réiteach, agus tionchar

ginearalta na staide éigeandala ar an Aontas Eorpach ina iomldine 4 chur san direambh.

D'fhonn a airithitl go gcuirfear an sasra fionraiochta agus foralacha airithe den sasra
comhalartachta i bhfeidhm go héifeachtach agus go hairithe chun go bhféadfar na tosca
uile atd dbhartha chomh maith leis na himpleachtai a d'théadfadh a bheith ann faoi chur
chun feidhme na sésrai sin a direamh go cui, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a
thabhairt don gCoimisiin i ndail leis na catagoéiri a chinneadh maidir le naisitinaigh an triti
tir lena mbaineann ar cheart doibh a bheith faoi réir fionraiocht shealadach na dioluine 6n
gceanglas viosa laistigh de chreat shasra na comhalartachta; agus faoi fhad
comhthreagrach na fionraiochta sin agus i ndail leis an sésra fionraiochta. Ba cheart na
cumhachtai sin a theidhmiu i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle™. Ba cheart an nds imeachta scraduchain a said chun

gniomhartha cur chun feidhme den sort sin a ghlacadh.

11

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16
Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis
na sasrai maidir le rialt ag na Ballstait ar theidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(20)

@2y

(22)

T4 sé riachtanach aon mhi-uséid a bheadh mar thoradh ar dhioluine 6n gceanglas viosa do
naisitinaigh 0 thriu tir i gcés cuairteanna gearrfhanachta a sheachaint agus a chomhrac
nuair a d'théadfadh na daoine sin beartas poibli (ordre public) n6 slandail inmheanach an

Bhallstait lena mbaineann a chur i mbaol.

Le sasra fionraiochta, ba cheart go bhféadfadh Ballstait fogra a thabhairt faoi na himthosca
arbh fhéidir fionraiocht a bheith mar thoradh orthu, agus don Choimisitn an sésra

fionraiochta a chur ar obair ar a thionscnamh féin.

Go hairithe, ba cheart isdid an tsasra fionraiochta a éascu tri tréimhsi tagartha agus sprioc-
amanna gearra , rud a d’thdgfadh go mbeadh an n6s imeachta gasta, agus ba cheart go n-
aireofai na forais ar féidir fionraiocht a chur i bhfeidhm, ionas go gcuimseofai laghdu ar an
gcomhar maidir le hathligean isteach, mar aon le méadu suntasach ar na rioscai do bheartas
poibli n6 do shlandail inmhednach na mBallstat. Ba cheart, go hairithe, a chuimsiu leis an
laghdu sin ar an gcomhar méadu suntasach ar rata ditltaithe na n-iarratas ar athligean
isteach, lena n-airitear do naisitnaigh tria tir a rinne idirthuras trid an trit tir lena
mbaineann, i gcas ina ndéantar forail maidir le hoibleagdid um athligean isteach den sort
sin i gcomhaontt um athligean isteach a tugadh 1 gcrich idir an tAontas n6 Ballstat agus an
trit tir sin. Ba cheart don Choimisiin a bheith in ann an sasra fionraiochta a chur ar obair
freisin 1 gcas nach bhfuil an trit tir ag comhoibrit 1 ndail le hathligean isteach, go hairithe i
gcés ina bhfuil comhaonti um athligean isteach tugtha i gerich idir an tria tir lena

mbaineann agus an tAontas.
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(23)

24)

(25)

(26)

Chun criocha an tsasra fionraiochta, Iéiritear le méadu suntasach méadu a sharaionn
tairseach 50 %. D'théadfadh sé méadu nios isle a 1éiria freisin, dd measfadh an Coimisiun

go raibh s¢ infheidhme sa chés airithe sin ar thug an Ballstat lena mbaineann fogra ina

leith.

Chun criocha an tsasra fionraiochta, 1éiritear le rata iseal aitheantais rata aitheantais maidir
le hiarratais ar thearmann ata cothrom le thart faoi 3 n6 4 %. D’théadfadh sé rata
aitheantais nios airde a l¢éirit freisin d4 measfadh an Coimisitin go raibh sé intheidhme sa

chas airithe sin ar thug an Ballstat lena mbaineann fogra ina leith.

Ta sé riachtanach aon mhi-usaid a bhainfi as an dioliine 6n gceanglas viosa a sheachaint
agus aon mhi-usdid a chomhrac i1 gcas ina dtagann méada ar an mbra imirce, mar thoradh
ar mhéadl gan bhunus ar iarratais ar thearmann, mar shampla, agus nuair a bhionn iarratais

gan bhunus ar cheadanna conaithe mar thoradh air freisin.

D’thonn a airithia go leanfar de na ceanglais shonracha a usaideadh chun meastna a
dhéanamh ar oiritinacht dioluine 6n gceanglas viosa, ar dioluine i a deonaiodh de thoradh
ar idirphlé rathtil maidir le l1éirscaoileadh viosa, a chomhall i bhfad na haimsire, ba cheart
don Choimisiun faireachan a dhéanamh ar an staid sna triu tiortha lena mbaineann. Ba
cheart don Choimisitn aird ar leith a thabhairt ar an staid maidir le cearta an duine sna triti

tiortha lena mbaineann.
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(27) Ba cheart don Choimisitn tuairisciu go trathrialta do Pharlaimint na hEorpa agus don
Chombhairle, uair amhéin in aghaidh na bliana ar a laghad, go ceann tréimhse seacht
mbliana tar ¢is do léirscaoileadh viosa do triu tir airithe teacht i bhfeidhm, agus ina
dhiaidh sin nuair a mheasann an Coimisiun gur ga, nd arna iarraidh sin do Pharlaimint na

hEorpa n6 don Chombhairle.

(28) Sula nglacfaidh sé aon chinneadh an dioltine 6n gceanglas viosa do ndisitinaigh trit tir a
chur ar fionrai go sealadach, ba cheart don Choimisitin aird a thabhairt ar an staid maidir le
cearta an duine sa tria tir sin agus ar na hiarmhairti a d’fhéadfadh teacht as fionraiocht na

dioluine 6n gceanglas viosa don staid sin.

(29) Le fionraiocht na dioline 6n gceanglas viosa tri ghniomh cur chun feidhme, ba cheart
catagoiri airithe naisitinach an triu tir lena mbaineann a chumhdach, tri thagairt a
dhéanamh do na cinedlacha abhartha doiciméad taistil agus, i gcas inarb iomchui, do
chritéir bhreise, amhail daoine ata ag taisteal den chéad uair chuig crioch na mBallstat. Ba
cheart a chinneadh leis an ngniomh cur chun feidhme catag6iri na néisitnach ar cheart
feidhm a bheith ag an bhfionraiocht maidir leo, agus na himthosca sonracha ar thug
Ballstat amhain no6 roinnt Ballstat fogra maidir leo né a thuairiscigh an Coimisiun agus

prionsabal na comhréireachta 4 gcur san aireamh.
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(30)

€2y

(32)

D’thonn a éirithiti go mbeidh pairt iomchui ag Parlaimint na hEorpa agus ag an
gComhairle i gcur chun feidhme an tsasra fionraiochta, i bhfianaise na hiogaireachta
polaitiula a ghabhann le fionraiocht na dioluine 6n gceanglas viosa do naisiunaigh uile na
dtrit tiortha a airitear sa liosta in Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachan seo agus a
himpleachtai cothroménacha ar na Ballstait agus ar an Aontas féin, go hairithe i1 dtaca lena
gcaidreamh seachtrach agus feidhmit ginearalta limistéar Schengen, ba cheart an
chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den CFAE a
tharmligean chuig an gCoimisiun i ndail le fionraiocht sealadach na dioltiine 6n gceanglas
viosa do ndisiunaigh na dtrit tiortha lena mbaineann. T4 sé tdbhachtach, go hairithe, go
rachadh an Coimisitin i mbun comhairliichain iomchui le linn a chuid oibre ullmhuichain,
lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitchéin sin i
gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu Idirinstitiiideach maidir le
Reachtoireacht Nios Fearr an 13 Aibrean 2016. Go sonrach, chun rannphairtiocht
chomhionann in ullmht na ngniomhartha tarmligthe a airithia, faigheann Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis na saineolaithe sna
Ballstait, agus bionn rochtain go cérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghruapai

saineolaithe an Choimisitin a bheidh ag déiledil le hullmha na ngniomhartha tarmligthe.

Chun a airithiti go ndéanfar an coras viosa a riar ar bhealach oscailte agus go gcuirfear na
daoine lena mbaineann ar an eolas, ba cheart do na Ballstait na bearta a ndéanann siad de
bhun an Rialachdin seo a chur in il don Choimisitun agus do na Ballstait eile. Ar na
cuiseanna céanna, ba cheart an fhaisnéis sin a fthoilsit freisin in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Nior cheart go ndéanfadh na coinniollacha lena rialaitear dul isteach i gcrioch na mBallstat
nd eisitint viosai difear do na rialacha lena rialaitear aitheantas a thabhairt do bhailiocht

doiciméad taistil.
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(33)

(34)

(35)

I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta mar a leagtar amach in Airteagal 5 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, is bealach riachtanach agus iomchui araon ¢ chun a
airithit go n-oibreoidh an comhbheartas maidir le viosai go héifeachtuil dul ar iontaoibh
Rialachain lena liostaitear na tri tiortha a bhfuil ar a naisiunaigh viosai a bheith ina seilbh
acu nuair ata na teorainneacha seachtracha 4 dtrasnt acu agus lena liostaitear na triu tiortha

a bhfuil a néisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin.

Ba cheart go mbeadh an Rialachén seo gan dochar do chur i bhfeidhm comhaontuithe
idirnaisiunta a chuir an Comhphobal Eorpach i gcrich roimh theacht i bhfeidhm Rialachan
(CE) Uimh. 539/2001, oibleagaidi a fhagann gur ga imeacht 6n gcomhbheartas maidir le

viosai, agus casdli Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh & chur san direamh.

Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is ¢ ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an
Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas
an da thir sin le hacquis Schengen®? a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a
thorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dé dtagraitear i bpointe B

d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle®.

12
13

IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe 1
dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais
Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L
176, 10.7.1999, Ich. 31).
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(36)

(37)

Maidir leis an Eilvéis, is ¢ ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe arna shiniti ag an Aontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach
agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis
Schengen'* a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt , ar foralacha iad a
thagann faoi réim an réimse da dtagraitear 1 bpointi B agus C d'Airteagal 1 de Chinneadh
1999/437/CE 6n gCombhairle, arna 1éamh 1 gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh
2008/146/CE 6n gComhairle®..

Maidir le Lichtinstéin, is € ata sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen de
réir bhri an Phrotacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na
hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an
gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen®® a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse
da dtagraitear 1 bpointi B agus C d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle
arna 1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle®.

14
15

16
17

IO L 53,27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gerich an
Chombhaontaithe, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an
Combhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (10
L 53,27.2.2008 Ich. 1).

IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an
Phroétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach,
Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen
a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, a bhaineann le seicealacha ag na
teorainneacha inmheanacha a dhiothu agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich.
19).
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(38)

(39)

Is € atd sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht
Aontaithe rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE*® 6n gCombhairle; da
bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si

faoi cheangal aige na faoi réir a cur i bhfeidhm.

Is é ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle'®; da bhri sin,
nil Eire rannphairteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi

réir a cur 1 bhfeidhm,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

18

19

Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6
Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith rannphairteach i
roinnt foralacha de acquis Schengen (I0 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn
a bheith rannphairteach 1 roinnt fordlacha de acquis Schengen, (10 L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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Airteagal 1

Leis an Rialachén seo cinntear na trit tiortha a bhfuil a ndisiunaigh faoi réir an cheanglais viosa, né
diolmhaithe uaidh ar bhonn meastnaithe de réir gach céis ar leith ar roinnt critéar a bhaineann, inter
alia, le hinimirce neamhdhleathach, beartas poibli agus slandail, tairbhe eacnamaioch, go hairithe i
dtéarmai turasoireachta agus tradala coigriche, agus caidreamh seachtrach an Aontais leis na triti
tiortha dbhartha, lena n-airitear, go hairithe, breithnithe maidir le cearta an duine agus saoirsi
bunusacha, chomh maith leis na himpleachtai a bhaineann le comhleantinachas agus comhalartacht

réigitnach.
Airteagal 2

Chun criocha an Rialachain seo, ciallaionn ‘viosa’ viosa faoi mar a shainmhinitear é i bpointe (a)

d’Airteagal 2(2) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®.
Airteagal 3

1. Beidh sé de cheangal ar naisitinaigh na dtria tiortha ata liostaithe in Iarscribhinn I viosa a

bheith ina seilbh acu agus iad ag trasnll theorainneacha seachtracha na mBallstat.

20 Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Iuil
2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosa) (IO L 243,
15.9.2009, Ich. 1).
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2. Gan dochar do na ceanglais a eascraionn as Comhaontt Eorpach Chombhairle na hEorpa
maidir le Deireadh a chur le Viosai do Dhideanaithe a siniodh in Strasbourg an 20 Aibrean
1959, beidh sé de cheangal ar dhideanaithe aitheanta agus daoine gan stat viosa a bheith
ina seilbh acu agus iad ag trasnt theorainneacha seachtracha na mBallstat mas triu tir i ata
ar an liosta atd in larscribhinn I a ghabhann leis an Rialachan seo an trit tir a d'eisigh a

ndoiciméad taistil agus a bhfuil conai orthu inti.
Airteagal 4

1. Beidh naisitnaigh trit tiortha ata liostaithe in Iarscribhinn II diolmhaithe 6n gceanglas atéa

leagtha amach in Airteagal 3(1) i gcas fanachtai nach faide na 90 14 in aon tréimhse 180 14.
2. Beidh na daoine seo a leanas diolmhaithe 6n gceanglas viosa freisin:

(a) naisiunaigh trit tiortha ata liostaithe in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachan
seo a bhfuil cead trachta teorann aitiuil ina seilbh acu a d'eisigh na Ballstait de bhun
Rialachan (CE) Uimh. 1931/2006 sa chés go bhfeidhmionn na sealbhoiri sin na

cearta ata acu faoi choras an trachta teorann aititil;
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(b) daltai scoile ar naisitnaigh iad de thriu tir ata ar an liosta in larscribhinn I a ghabhann
leis an Rialachan seo, a bhfuil conai orthu i mBallstat a chuireann i bhfeidhm
Cinneadh 94/795/CGB?! agus ata i mbun taistil i gcomhthéacs turas scoile mar bhaill

de ghrupa de dhaltai scoile a bhfuil muinteoir 6n scoil ata i gceist ina dteannta;

(¢) dideanaithe aitheanta agus daoine gan stat agus daoine eile nach bhfuil naisitintacht
tir ar bith acu, a bhfuil conai orthu i mBallstat agus a bhfuil doiciméad taistil ina

seilbh acu a d'eisigh an Ballstat sin.
Airteagal 5

Naisiunaigh triu tiortha nua a bhi mar chuid de thriu tiortha atd liostaithe in larscribhinn I agus in
Iarscribhinn II, beidh siad faoi réir Airteagail 3 agus 4 faoi seach mura ndéanann an Chomhairle
cinneadh d4 mhalairt faoin nés imeachta ata leagtha sios 1 bhforail abhartha CFAE agus go dti go

ndéanfaidh an Chombhairle cinneadh den sort sin.

A Cinneadh 94/795/CGB 6n gCombhairle an 30 Samhain 1994 maidir le gniomhaiocht
chomhphairteach, cinneadh a ghlac an Chombhairle de bhun Airteagal K.3.2.b den
Chonradh ar an Aontas Eorpach maidir le saoraidi taistil do dhaltai scoile 6 thriu tiortha a
bhfuil conai orthu i mBallstat (I0 L 327, 19.12.1994, Ich 1).
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Airteagal 6

1. Féadfaidh Ballstat forail a dhéanamh maidir le heisceachtai 6n gceanglas viosa da

bhforiltear in Airteagal 3 n6 6n dioliine 6n gceanglas viosa da bhforailtear in Airteagal 4

1 gcas na ndaoine seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

sealbhoiri pasanna taidhleoireachta, pasanna seirbhise/oifigitila nd pasanna speisialta;
baill d'aerchritl agus de mhuirchrit sibhialtach agus a gcuid dualgas 4 gcomhlionadh;

baill de mhuirchrit sibhialtach nuair a rachaidh siad 1 dtir, ar baill iad a mbeidh
doiciméad aitheantais marai acu a eisiodh 1 gcomhréir le Coinbhinsitiin na
hEagraiochta Idirnaisitnta Saothair Uimh. 108 an 13 Bealtaine 1958 n6 Uimh. 185
an 19 Meitheamh 2003 n6 i gcomhréir le Coinbhinsitin na hEagraiochta Muiri

Idirnaisianta maidir le Muirthracht Idirnaisiiinta a Easca an 9 Aibrean 1965;

(d) cria agus baill de mhisin ¢igeandala noé tarrthala i gcés tubaiste no tiondisce;
(e) crit sibhialtach long a bheidh ag loingsiti in uisci intire idirnaisiinta;
(f)  sealbhoiri doiciméad taistil a d'eisigh eagraiochtai idirnaisitinta idir-rialtasacha a
bhfuil Ballstat amhain ar a laghad ina bhall diobh, n6 a d'eisigh eintitis eile a n-
aithneoidh an Ballstat lena mbaineann go bhfuil siad faoi réir an dli idirnaisitnta, le
hoifigigh na n-eagraiochtai nd na n-eintiteas sin.
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2. Féadfaidh Ballstat na daoine a leanas a dhiolmht 6n gceanglas viosa dé4 bhforailtear in

Airteagal 3:

(a) dalta scoile ag a bhfuil naisiuntacht tria tire ata ar an liosta in larscribhinn I a bhfuil
conaf air 1 dtrid tir ata ar an liosta in larscribhinn II n6 san Eilvéis n6 1 Lichtinstéin
agus atd i mbun taistil i gcomhthéacs turas scoile mar bhall de ghrtipa de dhaltai

scoile a bhfuil muinteoir 6n scoil até i geceist ina dteannta;

(b) dideanaithe aitheanta agus daoine gan stat ma ta an triti tir ina bhfuil conai orthu agus
a d'eisigh a ndoiciméid taistil ar cheann de na trit tiortha at4 ar an liosta in

Iarscribhinn II;

(c) Dbaill de na forsai armtha a dhéanann taisteal ar mhaithe le gnd6 ECAT n6
Chomhphairtiocht na Siochdna agus sealbhoéiri orduithe céannachta agus gluaiseachta
da bhforailtear le Comhaontu 1951 idir Phairtithe Chonradh an Atlantaigh Thuaidh
maidir le Stadas a gcuid Forsai an 19 Meitheamh 1951;

(d) gan dochar do na ceanglais a eascraionn as Comhaonti Eorpach Chomhairle na
hEorpa maidir le Deireadh a chur le Viosai do Dhideanaithe a siniodh in Strasbourg
an 20 Aibrean 1959, lena n-aithnitear dideanaithe agus daoine gan stat agus daoine
eile nach bhfuil néisitntacht aon tire acu agus a bhfuil conai orthu sa Riocht
Aontaithe n6 in Eirinn agus a bhfuil doiciméad taistil acu a d'eisigh an Riocht

Aontaithe no Eire, a aithneoidh an Ballstat lena mbaineann.
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3. Féadfaidh Ballstat fordil a dhéanamh d'eisceachtai i nddil leis an dioltine 6n gceanglas
viosa da bhforailtear in Airteagal 4 maidir le daoine a bhionn i mbun gniomhaiochta

ioctha le linn a bhfanachta.
Airteagal 7

I gcds inar chuir triu tir at4 liostaithe in larscribhinn II ceanglas viosa 1 bhfeidhm le haghaidh

naisitinach Ballstdit amhain ar a laghad, beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas:

(a) laistigh de 30 14 tar éis don triu tir an ceanglas viosa a chur chun feidhme, cuirfidh an
Ballstat lena mbaineann, Parlaimint na hEorpa, an Chombhairle agus an Coimisiin ar an

eolas ina leith 1 scribhinn.
Maidir leis an bhfégra sin:

(i)  sonrofar ann data cur chun feidhme an cheanglais viosa agus cinealacha na

ndoiciméad taistil agus na viosai lena mbaineann;

(i) Aaireofar leis an bhfégra sin minii mionsonraithe ar na réamhbhearta a rinne an
Ballstat lena mbaineann d'thonn taisteal gan viosa a 4irithiu leis an triu tir lena

mbaineann agus aireofar leis an thaisnéis go l€ir is abhartha.
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(b)

(©)

Foilseoidh an Coimisitn faisnéis a bhaineann leis an bhfogra sin gan mhoill in Zris
Oifigiuil an Aontais Eorpaigh, lena n-diritear faisnéis maidir le data cur chun feidhme an

cheanglais viosa agus cinealacha na ndoiciméad taistil agus na viosai lena mbaineann.

Ma chineann an triu tir an ceanglas viosa a tharraingt siar sula n-€agann an sprioc-am da
dtagraitear sa chéad thomhir den phointe seo, ni thabharfar an fogra, nd, aistarraingeofar ¢

agus ni thoilseofar an fthaisnéis;

déanfaidh an Coimisitn, laithreach bonn tar €is dhata an fhoilsithe dé dtagraitear sa trit
fomhir de phointe (a) agus 1 gcomhairle leis an mBallstat lena mbaineann, glacfaidh an
Coimisitn céimeanna, i gcomhar le hiidarais an tril1 tir, go hairithe 1 réimsi polaititla,
eacnamaiocha agus trachtala, d'thonn taisteal gan viosa a athbhunu n6 a thabhairt isteach
agus cuirfidh sé Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas gan mhoill maidir

leis na céimeanna sin;

1 gcéas nach bhfuil an triu tir tar éis an ceanglas viosa a tharraingt siar laistigh de 90 14 tar
¢is data an thoilsithe da dtagraitear sa trit fomhir de phointe (a) agus in ainneoin na
gcéimeanna a glacadh i gcomhréir le pointe (b), féadfaidh an Ballstat lena mbaineann a
iarraidh ar an gCoimisiun an dioltiine 6n gceanglas viosa a thionrai do chatagoéiri airithe
ndisiunach an triu tir sin. [ gcés ina ndéanfaidh Ballstat iarraidh dé short, cuirfidh sé

Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas faoi;
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(d)

(e)

Déanfaidh an Coimisilin, agus céimeanna breise & mea aige 1 gcomhréir le pointe (e),
pointe (f) nd pointe (h), toradh na mbeart arna nglacadh ag an mBallstat lena mbaineann
chun taisteal gan viosa leis an trit tir i gceist a airithii, mar aon leis na céimeanna a
ghlacfar i gcomhréir le pointe (b) chun a athbhunu né a thabhairt isteach, agus na
hiarmhairti a thagann 6 thionrai na dioltiine 6n gceanglas viosa i ndail leis an gcaidreamh

seachtrach a bhionn ag an Aontas agus a Bhallstait leis an triu tir 4bhartha si;

i gcas nach bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an trit tir sin lena mbaineann,
déanfaidh an Coimisitn, ar a dhéanai laistigh de shé mhi 6 dhata an thoilsithe da
dtagraitear sa trit fomhir de phointe (a) agus ansin ag eatraimh nach faide n4 sé mhi
laistigh de thréimhse iomlan nach rachaidh thar an déta ina dtagann an gniomh tarmligthe

da dtagraitear i bpointe (f) i bhfeidhm n6 ma chuirtear ina aghaidh:
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(1) gniomh cur chun feidhme a ghlacadh ar iarraidh 6n mBallstat (Ballstait) lena
mbaineann no ar a thionscnamh féin lena gcuirfear ar fionrai go sealadach, go ceann
tréimhse sé mhi, an dioliine 6n gceanglas viosa ata ag catagoéiri dirithe naisiunach 6n
triu tir lena mbaineann. Socréfar leis an ngniomh cur chun feidhme sin data, laistigh
de 90 14 tar ¢is a theacht i bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht le fionrai na dioltine
on gceanglas viosa, agus na hacmhainni até ar fil i gconsalachtai na mBallstat &4 gcur
san aireamh. Agus gniomhartha tarmligthe 4 nglacadh aige, féadfaidh an Coimisiun
tréimhsi breise nach faide na sé mhi a chur leis an bhfionrai sin agus féadfaidh sé
modhnt a dhéanamh ar chatagoiri na ndisitnach 6n triu tir ata i dtreis agus ar

fionraiodh an dioltiine 6n gceanglas viosa ina leith.

Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta scraduchain da dtagraitear in Airteagal 11(2). Gan dochar do chur i
bhfeidhm Airteagal 6 den Rialachan sin, éileofar go mbeidh viosa ina sheilbh ag
gach catagdir naisitinaigh on triu tir da dtagraitear sa ghniomh cur chun feidhme, le
linn thréimhsi na fionraiochta sin, agus iad ag trasnu theorainneacha seachtracha na

mBallstat; nd
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(i) cuirfidh sé tuarascail faoi bhréid an choiste da dtagraitear in Airteagal 11(1) lena
ndéanfar measunu ar an gcds agus ina léireofar na cuiseanna ar bheartaigh an coiste
gan an dioluine 6n gceanglas viosa a thionrai agus cuirfidh sé Parlaimint na hEorpa

agus an Chombhairle ar an eolas maidir leis.

Cuirfear na tosca abhartha uile, amhail iad sitid da dtagraitear i bpointe (d), san
aireamh sa tuarascail sin. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle plé

polaititil a dhéanamh ar bhonn na tuarascala sin;

() 1 gcas nach bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an triu tir lena mbaineann laistigh
de 24 mhi tar éis dhata an thoilsithe d4 dtagraitear sa tritt fomhir de phointe (a), glacfaidh
an Coimisiun gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 10 lena gcuirfear an dioline 6n
gceanglas viosa ar fionrai sealadach ar feadh tréimhse 12 mhi le haghaidh naisitinaigh an
triu tir lena mbaineann. Socroéfar leis an ngniomh tarmligthe data, laistigh de 90 14 tar éis a
theacht 1 bhfeidhm, ar a ngabhfaidh éifeacht leis an bhfionrai maidir leis an dioltine 6n
gceanglas viosa, agus na hacmhainni ata ar fail i gconsalachtai na mBallstat & gcur san
aireamh agus lena leasofar larscribhinn II da réir. Déanfar an leasu sin tri bhithin fo néta a
chur le hais ainm an triu tir ata i dtreis, ina gcuirtear in 1l go bhfuil an dioltine 6n viosa ar

fionrai i ndail leis an triu tir sin agus ina sainniteaar tréimhse na fionraiochta sin.

12688/18 gor/MRL/Ic 28
IARSCRIBHINN GIP.2 GA



Maidir leis an data ar a ngabhann éifeacht le fionraiocht na dioltiine 6n gceanglas viosa do
naisitinaigh an trit tir lena mbaineann no i gcas ina mbionn agoéid i gcoinne an ghnimh
tharmligthe & chur in il de bhun Airteagal 10(7), rachaidh aon ghniomh tarmligthe n6 aon
ghniomh cur chun feidhme a glacadh de bhun phointe (¢) den chéad thomhir den Airteagal
seo a bhaineann leis an tria tir sin in éag.M4 tharlaionn sé go ndéanann an Coimisitn togra
reachtach a thiolacadh mar a thagraitear do i bpointe (h), cuirfear s¢ mhi de shineadh leis
an tréimhse fionraithe maidir leis an dioltiine 6n gceanglas viosa da dtagraitear sa chéad

fhomhir den phointe seo. Déanfar an fonota d4 dtagraitear san fhomhir sin a leasu da réir.

Gan dochar do chur 1 bhfeidhm Airteagal 6, éileofar go mbeidh viosa ina sheilbh ag gach
catagoir naisiunaigh oOn triu tir a mbaineann an gniomh tarmligthe 1¢i, le linn thréimhsi na

fionraiochta sin, agus iad ag trasnu theorainneacha seachtracha na mBallstat;

(2) aon fhogra a dhéanfaidh Ballstat eile ina dhiaidh sin de bhun phointe (a) a bhaineann leis
an trit tir chéanna le linn thréimhse feidhme na mbeart de réir phointi (e) go (f) i ndail leis
an triu tir sin, déanfar iad a chumasc sna nésanna imeachta leantacha sin gan fad a chur leis

na sprioc-amanna no le tréimhsi feidhme a leithéidi de bhearta;
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(h) 1 gcéas nach bhfuil bhfuil an ceanglas viosa tarraingthe siar ag an triu tir laistigh de shé mhi
tar ¢is theacht i bhfeidhm an gnimh tarmligthe d4 dtagraitear i bpointe (f), féadfaidh an
Coimisiun togra reachtach chun an Rialachan seo a least a thiolacadh chun an tagairt don

triu tir a aistriu 6 larscribhinn II go dti Iarscribhinn I;

(1) ni chuirfidh na nésanna imeachta da dtagraitear i1 bpointi (e), (f) agus (h) isteach ar an
gceart atd ag an gCoimisitin togra reachtaiochta a chur isteach am ar bith lena leasaitear an
Rialachan sin d'fhonn an tagairt don trit1 tir lena mbaineann a aistriu 6 larscribhinn II go dti

Iarscribhinn I;

) 1 gcés ina geuirfidh an triu tir lena mbaineann deireadh leis an gceanglas viosa, tabharfaidh
an Ballstat lena mbaineann fogra do Pharlaimint na hEorpa, don Chomhairle agus don
Choimisiun faoi sin laithreach. Foilseoidh an Coimisitin an fégra gan mhoill in Iris

Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.
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Aon ghniomh cur chun feidhme né gniomh tarmhligthe a ghlactar de bhun phointe (e) n6
(f) a bhaineann leis an trit tir lena mbaineann, rachaidh sé in éag seacht 14 tar éis an
thoilsithe da dtagraitear sa chéad fhomhir den phointe seo. M4 ta ceanglas viosa tugtha
isteach ag an triu tir ata i1 dtreis maidir le naisianaigh de chuid dha Bhallstat n6 nios mo,
¢agfaidh na gniomhartha tarmligthe n6 cur chun feidhme a bhaineann leis an triu tir sin
seacht 14 tar ¢is an fogra a thoilsit a bhaineann leis an mBallstat deiridh a raibh a
naisiunaigh faoi réir cheanglas viosa ag an triu tir sin. Déanfar an fonota sa chéad fhomhir
de phointe (f) a scrios tar ¢is don gniomh tarmligthe lena mbaineann dul in éag. Foilseoidh
an Coimisitn an fhaisnéis maidir leis an dul in éag sin in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

gan mhoill.

Sa chds ina gcuireann an triu tir ata i dtreis deireadh leis an gceanglas viosa agus nach
dtugann an Ballstat lena mbaineann aon thogra di i gcomhréir leis an gcéad thomhir den
phointe seo, leanfaidh an Coimisitn ar aghaidh gan mhoill ar a thionscnamh féin leis an
bhfoilsitchén da dtagraitear sa bhfomhir sin agus beidh feidhm ag an dara fomhir den

phointe seo.
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Airteagal 8

1. De mhaolu ar Airteagal 4, déanfar an dioltiine 6n gceanglas viosa do naisitinaigh trit tir a
liostaitear in Iarscribhinn II a chur ar fionrai go sealadach, bunaithe ar shonrai dbhartha

agus oibiachtula, i gcomhréir leis an Airteagal seo.

2. Féadfaidh Ballstat fogra a thabhairt don Choimisiin mas rud €, thar thréimhse dha mhi, i
gcompardid leis an tréimhse chéanna den bhliain roimhe sin, n6 i gcomparaid leis an da
mhi dheireanacha roimh theacht i bhfeidhm na dioltine 6n gceanglas viosa do naisiinaigh
triu tir a liostaitear in Iarscribhinn II, mas rud ¢ gurb ann do cheann amhéin né nios mé de

na himthosca seo a leanas:

(a) méadu suntasach a theacht ar an lion naisitinach den trit tir sin ar ditltaiodh dul
isteach doibh no6 a bhfuarthas go bhfuil siad ag fanacht ar chrioch an Bhallstait gan

ceart chuige sin a bheith acu;

(b) méadu suntasach a theacht ar an lion iarratas ar thearmann 6 ndisitinaigh den triu tir

sin, ar tir i a bhfuil an rata aitheantais iseal ina leith;
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(¢) laghdu ar an gcombhar leis an tria tir sin maidir le hathligean isteach, arna fhiort le
sonrai leordhothanacha, go hairithe méadl suntasach a bheith tagtha ar rata ditltaithe
na n-iarratas ar athligean isteach a chuir an Ballstat faoi bhraid an triu tir sin, ar
iarratais iad a bhaineann le naisitnaigh den triu tir sin nd, 1 gcas ina bhforailtear
amhlaidh i gcomhaonti um athligean isteach a tugadh i gerich idir an tAontas né an
Ballstat sin agus an tril tir sin, le naisitinaigh trit tir a rinne idirthuras trid an tria tir

sin;

(d) riosca méadaithe né garbhagairt a bheith ann do bheartas poibli n6 do shlandail
inmheanach na mBallstét, go hairithe méadu suntasach ar chionta coiritila
tromchtiseacha, a bhaineann le naisitnaigh o6n triu tir sin, arna bhfioru le faisnéis

oibiachtuil, nithitil dbhartha agus le sonrai arna gcur ar fail ag udarais inniula.

Maidir leis an bhfogra d4 dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo, tabharfar na
ctiseanna ar a bhfuil sé bunaithe agus cuimseofar leis sonrai agus staidreamh dbhartha mar
aon le minitl mionsonraithe ar na réamhbhearta at4 glactha ag an mBallstat lena mbaineann
d’fhonn an staid a leigheas. Féadfaidh an Ballstat lena mbaineann a shonrt san thogra
uaidh na catagdéiri naisitnach on tria tir lena mbaineann at4 le cumhdach le gniomh cur
chun feidhme faoi phointe (a) de mhir 6, agus na cuiseanna mionsonraithe até leis 4 sonru.
Cuirfidh an Coimisitn Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas laithreach faoi

thogra den sort sin.
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3. I gcas ina bhfuil faisnéis nithiuil iontaofa ag an gCoimisilin, agus sonrai, tuarascalacha
agus staidreamh dbhartha 4 gcur san direamh aige i dtaobh na n-imthosca da dtagraitear i
bpointe (a), (b), (¢) n6 (d) de mhir 2, ar iomthosca iad a éirionn i mBallstdt amhdin n6 nios
mo, no 1 gcas nach bhfuil an triu tir ag comhoibrit 1 ndéil le hathligean isteach, go hairithe
1 gcés ina bhfuil comhaontl um athligean isteach tugtha i gerich idir an triu tir sin agus an
tAontas, déanfaidh an Coimisitn Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle a chur ar an

eolas go pras maidir lena anailis, agus beidh feidhm ag foralacha mhir 6.

Chun criocha na chéad thomhire, is ¢ a d'théadfadh a bheith i neamh-chomhoibrit i ndail le

hathligean isteach, mar shampla:
— iarratais ar athligean isteach a dhitlti n6 mainnit iad a phroiseail in am trétha;

—  mainnit doiciméid taistil a eisiiint in am tratha, ar chun criocha an fhillidh laistigh
de na sprioc-amanna ata leagtha amach sa chomhaonti um athligean isteach iad né
gan glacadh le doiciméid taistil Eorpacha arna n-eisitlint tar ¢is dhul in éag na sprioc-

amanna leagtha amach sa chomhaonti um athligean isteach; n6

— an comhaontti um athligean isteach a fthoirceannadh n6 a chur ar fionrai.

12688/18 gor/MRL/Ic 34
IARSCRIBHINN GIP.2 GA



4. Déanfaidh an Coimisitin faireachan ar chomhlionadh leantinach na gceanglas sonrach, ata
bunaithe ar Airteagal 1 agus a usdideadh chun measint a dhéanamh ar oiritinacht
l¢irscaoilte viosa arna dheonu, ag na triu tiortha ar diolmhaiodh a naisitnaigh 6n gceanglas
viosa agus iad ag taisteal chuig crioch Ballstat, ar dioluine i ar toradh i ar idirphlé rathuil

maidir le 1éirscaoileadh viosa idir an tAontas agus an triu tir sin.

Ina theannta sin, tuairisceoidh an Coimisiun go trathrialta do Pharlaimint na hEorpa agus
don Chombhairle, uair amhain in aghaidh na bliana ar a laghad, go ceann tréimhse seacht
mbliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm I€irscaoileadh viosa don triu tir sin, agus ina
dhiaidh sin nuair a mheasann an Coimisitn go bhfuil ga leis, n6 arna iarraidh sin do
Pharlaimint na hEorpa né don Chombhairle. Direofar sa tuarascail ar na tria tiortha ar ina
leith a mheasann an Coimisiun nach gcomhlionann ceanglais airithe a thuilleadh, bunaithe

ar fhaisnéis nithitil iontaofa.

Beidh feidhm ag mir 6 1 gcas ina dtaispednann tuarascail 6n gCoimisiun nach gcomhliontar

ceann amhain nd nios mo de na ceanglais shonracha a thuilleadh i ndail le trit1 tir ar leith.
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5. Scridoéidh an Coimisitn aon thogra arna thabhairt de bhun mhir 2, agus an méid seo a

leanas 4 chur san aireamh:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

cibé acu an ann d’aon cheann de na himthosca dé dtagraitear i mir 2 n6 nach ann

doibh;

lion na mBallstat a ndéanann aon cheann de na himthosca da dtagraitear I mir 2

difear doibh;

tionchar foriomlan na n-imthosca da dtagraitear i mir 2 maidir le staid na himirce san

Aontas i bhfianaise na sonrai a chuir na Ballstait ar fail n6 ata ar fail don Choimisiin;

na tuarascalacha a ullmhoéidh an Garda Teorann agus Costa Eorpach, an Oifig
Eorpach Tacaiochta do Ghnéthai Tearmainn n6 Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh i ndail le Comhar i bhForfheidhmit an DIi (Europol) né aon instititid,
comhlacht, oifig n6 gniomhaireacht eile de chuid an Aontais n6 eagraiocht
idirnaisiinta ata innitil sna habhair a chumhdaitear leis an Rialachan seo, ma éilitear

sin leis na himthosca sa chas sonrach;

an fhaisnéis a d’théadfadh a bheith tugtha ag an mBallstat lena mbaineann san

thogra uaidh maidir le bearta féideartha faoi phointe (a) de mhir 6;
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(f)  ceist fhoriomldn an bheartais phoibli agus na slandéala inmhedanai, i gcomhairliichan

leis an mBallstat lena mbaineann.

Cuirfidh an Coimisiun Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas mar gheall ar

thorthai a scrudaithe.

6. I gcas ina geinneann an Coimisitn, ar bhonn na hanailise d4 dtagraitear i mir 3, ar bhonn
na tuarascala dé dtagraitear i mir 4, n6 ar bhonn an scrudaithe d4 dtagraitear i mir 5, agus
iarmhairti thionraiocht na dioluine 6n gceanglas viosa do chaidreamh seachtrach an
Aontais agus na mBallstat leis an trit tir lena mbaineann 4 gcur san direamh aige, agus ¢ ag
obair 1 ndlathchombhar leis an triti tir lena mbaineann chun teacht ar réitigh mhalartacha
thadtéarmacha ag an am céanna, go bhfuil g4 le gniomhaiocht, n6 i gcas inar thug tromlach
simpli de na Ballstait fogra don Choimisitin 4 ra gurb ann d’imthosca da dtagraitear i

bpointe (a), (b), (c) n6 (d) de mhir 6, beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas:
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(a) lacfaidh an Coimisitin gniomh cur chun feidhme lena gcuirfear an dioline 6n
gceanglas viosa ar fionrai go sealadach do naisiunaigh an tria tir lena mbaineann go
ceann tréimhse naoi mi. Beidh feidhm ag an bhfionraiocht maidir le catagdiri airithe
naisiinach den trit tir lena mbaineann, tri thagairt do na cinedlacha abhartha
doiciméad taistil agus, 1 gcas inarb iomchui, do chritéir bhreise. Nuair a bheidh
cinneadh & dhéanamh aige maidir leis na catagoiri a bhfuil feidhm ag an
bhfionraiocht leo, déanfaidh an Coimisitn, bunaithe ar an bhfaisnéis ata ar fail,
catagoiri ata mor a ndothain chun go mbeidh siad ina gcabhair éifeachttil chun
aghaidh a thabhairt ar na himthosca da dtagraitear i mir 2, i mir 3 agus i mir 4 a
aireamh 1 ngach cés sonrach, agus urramoidh sé prionsabal na comhréireachta i
gcomhthrath. Glacfaidh an Coimisitin an gniomh cur chun feidhme laistigh de mhi

amhain:
(1) tar éis do na fograi da dtagraitear i mir 2 a thail;
(i) tar éis do a bheith curtha ar an eolas faoin bhfaisnéis da dtagraitear i mir 3;

(iii) tar éis do6 an tuarascail d4 dtagraitear i mir 4 a thiolacadh; no
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(iv) tar éis do an fogra a thail 6 thromlach simpli de na Ballstait 4 r4 gurb ann

d’imthosca da dtagraitear i bpointe (a), (b), (c) n6 (d) de mhir 2.

Is i gcomhréir leis an nds imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 11(2) a
ghlacfar an gniomh cur chun feidhme sin. Socréidh sé an data a dtiocfaidh

fionraiocht na dioltiine 6n gceanglas viosa 1 bhfeidhm.

Le linn na tréimhse fionraiochta, bunéidh an Coimisiun idirphlé feabhsaithe leis an

triu tir lena mbaineann, d’fthonn go leigheasfai na himthosca até i gceist.

(b) I gcas inarb ann i gconai do na himthosca da dtagraitear 1 mir 2, i mir 3 agus i mir 4
den Airteagal seo, glacfaidh an Coimisitn, ar a dhéanai dhd mhi roimh dhul in éag na
tréimhse naoi mi da dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo, gniomh tarmligthe 1
gcomhréir le hAirteagal 10 lena gcuirfear cur i bhfeidhm Iarscribhinn II ar fionrai go
sealadach go ceann tréimhse 18 mi maidir le naisitnaigh uile an triu tir lena
mbaineann. Beidh feidhm ag an ngniomh tarmligthe 6 dhata dhul in éag an ghnimh
cur chun feidhme da dtagraitear i bpointe (a) den mhir seo agus déanfar larscribhinn
IT a leasu leis da réir. Déanfar an least sin tri fhonota a chur le hais ainm an trit tir
atd 1 gceist, lena léiritear go bhfuil an dioltine 6n gceanglas viosa ar fionrai i ndail

leis an triu tir sin agus ina sonréfar tréimhse na fionraiochta sin.
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I gcas inar thiolaic an Coimisiiin togra reachtach de bhun mhir 7, déanfar an tréimhse
fionraiochta na dioluine 6n gceanglas viosa d4 bhforailtear sa ghniomh tarmligthe a thada

sé mhi. Déanfar an fonoéta a leasa da réir sin.

Gan dochar do chur i1 bhfeidhm Airteagal 6, cuirfear de cheangal, le linn na tréimhse
fionraiochta, ar ndisitinaigh an trid tir lena mbaineann viosai a bheith ina seilbh acu agus

iad ag trasnu teorainneacha seachtracha na mBallstat.

Ballstat a dhéanann fordil, 1 gcomhréir le hAirteagal 6, do dhioluinti nua 6n gceanglas
viosa do chatagéir naisitnach den triu tir a chumhdaitear leis an ngniomh lena gcuirtear an
dioluine 6n gceanglas viosa ar fionrai, cuirfidh sé na bearta sin in 1l i gcomhréir le

hAirteagal 12.

Roimh dheireadh thréimhse bailiochta an ghnimh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (b)
de mhir 6, déanfaidh an Coimisitn tuarascail a chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa
agus na Comhairle. Féadfaidh togra reachtach maidir le leasti a dhéanamh ar an Rialachan
seo a bheith ag gabhail leis an tuarascéil d’thonn an tagairt don triti tir lena mbaineann a

aistrit 6 larscribhinn II chuig larscribhinn I.
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I gcas ina mbeidh togra reachtach tiolactha ag an gCoimisitin de bhun mhir 7, féadfaidh sé
bailiocht an ghnimh cur chun feidhme a ghlactar de bhun phointe (a) de mhir 6 den
Airteagal seo a fhadu go ceann tréimhse nach faide na 12 mhi. Is i gcomhréir leis an nos
imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 11(2) a ghlacfar an cinneadh chun

bailiocht an ghnimh cur chun feidhme a fhadu.
Airteagal 9

Faoin 10 Eandir 2018, déanfaidh an Coimisiun tuarascail a chur faoi bhraid Pharlaimint na
hEorpa agus na Comhairle lena ndéantar measunu ar €ifeachtacht an tsasra comhalartachta
da bhforéiltear in Airteagal 7 agus, mas ga, déanfaidh sé togra reachtach a thiolacadh chun
an Rialachén seo a leasu.Gniomhoidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle i leith aon

togra den sort sin i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach.

Faoin 29 Marta 2021, tiolacfaidh an Coimisiun tuarascail chuig Parlaimint na hEorpa agus
chuig an gCombhairle a mbeidh meastnu inti ar éifeachtacht an tsasra fionraiochta da
bhforailtear in Airteagal 8 agus, mas ga, déanfaidh sé togra reachtach a thiolacadh maidir
leis an Rialachdn seo a leasti.Gniomhoidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle i leith

togra den sort sin 1 gcomhréir leis an ngnathnos imeachta reachtach.
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Airteagal 10

1. Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don

Choimisiin chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear i bpointe (f)
d’Airteagal 7 a thabhairt don Choimisiiin go ceann tréimhse cuig bliana amhail 6n 9 Eanair
2014. Déanfaidh an Coimisiun, trath nach déanai na naoi mi roimh dheireadh na tréimhse
ctig bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta. Déanfar
tarmligean na cumhachta a thada go hintuigthe go ceann tréimhsi comhthaid, mura rud ¢
go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in aghaidh an fhadaithe sin trath nach

déanai na tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear i bpointe (b)
d’Airteagal 8(6) a thabhairt don Choimisiun go ceann tréimhse ctiig bliana amhail 6n 28
Marta 2017. Déanfaidh an Coimisitn, trath nach déanai na naoi mi roimh dheireadh na
tréimhse cuig bliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a thadu go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid,
mura rud ¢ go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle in aghaidh an thadaithe

sin trath nach déanai nd tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.
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4. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta d4 dtagraitear
1 bpointe (f) d’Airteagal 7 agus i bpointe (b) d’Airteagal 8(6) a chulghairm aon trath.
Déanfaidh cinneadh chun culghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na
cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis fhoilsii an
chinnidh in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh n6 ar dhata is déanai a shonrofar sa
chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe ata i
bhfeidhm cheana.

5. Roimh d6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiin i mbun comhairliichan le
saineolaithe arna n- ainmniu ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i

gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoireacht Nios Fearr.

6. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle faoi.

7. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (f) d’ Airteagal 7 i bhfeidhm
ach amhdin mura mbeidh aon ag6id curtha in il ag Parlaimint na hEorpa na ag an
gCombhairle laistigh de thréimhse cheithre mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt
do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 mas rud €, roimh dhul in éag na
tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in
14l don Choimisiun nach ndéanfaidh siad aon agdid. Déanfar an tréimhse sin a thadu dha

mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6 na Combhairle.
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8. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun phointe (b) d’ Airteagal 8(6) i bhfeidhm
ach amhdin mura mbeidh aon ag6id curtha in il ag Parlaimint na hEorpa na ag an
gCombhairle laistigh de thréimhse dha mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle n6 més rud ¢é, roimh dhul in ¢ag na tréimhse
sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar €is a chur in 1al don

Choimisiin nach ndéanfaidh siad agoéid.
Airteagal 11

1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisiun. Is coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimbh.

182/2011 a bheidh sa choiste sin.

2. I gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011.

3. I gcés nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisiun dréachtghniomh cur
chun feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag an tria fomhir d'Airteagal 5(4) de
Rialachén (AE) Uimh. 182/2011.
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Airteagal 12

1. Cuirfidh na Ballstait in 10l do na Ballstéit eile agus don Choimisiun na bearta a rinne siad

de bhun Airteagal 6, laistigh de chuig 14 oibre afoitar ¢is ghlacadh na mbeart sin.

2. Déanfaidh an Coimisiun, ar mhaithe le faisnéis, na bearta a cuireadh in 14l de bhun mhir 1

a thoilsiu in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.
Airteagal 13

Ni dhéanfaidh an Rialachan seo difear d'innitillacht na mBallstat maidir le haitheantas a thabhairt do
Stait agus d'aonaid chriche agus do phasanna, do dhoiciméid taistil agus aitheantais arna n-eisitint

ag Udarais na Stat n6 na gcriocha sin.
Airteagal 14
Aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 539/2001.

Déanfar tagairti don Rialachan aisghairthe a thorléirit mar thagairti don Rialachan seo agus I¢ifear

iad 1 gcomhréir leis an tdbla comhghaoil in larscribhinn I'V.
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Airteagal 15

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstait i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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IARSCRIBHINN I

Liosta triu tiortha a bhfuil ceangal ar a naisiunaigh viosa a bheith ina seilbh acu ar thrasnu
teorainneacha seachtracha na mBallstat doibh

1. STAIT
An Afganastain
An Airméin
Angola

An Asarbaisedin
An Bhanglaidéis
Buircine Faso
Bairéin

An Bhurtin
Beinin

An Bholaiv

An Bhutdin

An Bhotsudin
An Bhealartis

An Bheilis

Poblacht Dhaonlathach an Chongo

Poblacht na hAfraice Lair

An Congo

An Costa Eabhair
Camarin

An tSin

Cuba
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Rinn Verde

Djibouti

An Phoblacht Dhoiminiceach

An Ailgéir
Eacuador

An Eigipt
An Eiritré
An Aetoip
Fidsi

An Ghabuin
Géana

An Ghaimbia

An Ghuine

An Ghuine Mhedanchiorclach

Guine Bissau
An Ghuain
Haiti

An Indinéis
An India

An Jardic

An Irdin
[amaice

An Jordain
An Chéinia
An Chirgeastain

An Chamboid
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Oiledin Chomora
An Choiré Thuaidh
Cuait

An Chasacstain
Laos

An Liobéin

Sri Lanca

An Libéir
Leosota

An Libia

Maraco
Madagascar

Maili
Maenmar/Burma
An Mhongoéil

An Mharatain
Oiledin Mhaildive
An Mhalaiv
Mosaimbic

An Namaib

An Nigir

An Nigéir
Neipeal

Oman
Nua-Ghuine Phapua

Na hOiledin Fhilipineacha
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An Phacastéin
Catar

An Ruis

Ruanda

An Araib Shadach
An tSudain

Siarra Leon

An tSeineagail

An tSomail
Suranam

An tSuddin Theas
Sao Tomé agus Principe
An tSiria

An tSuasalainn
Sead

Toga

An Téalainn

An Téidsiceastain
An Tuircméanastain
An Tuinéis

An Tuirc

An Tansdin
Uganda

An Uisbéiceastain

Vitneam

Eimin
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An Afraic Theas
An tSaimbia

An tSiombaib

2. EINTITIS, AGUS UDARAIS, ARB UDARAIS CHRICHE IAD, NACH bhFUIL
AITHEANTA MAR STAIT AG BALLSTAT AMHAIN AR A LAGHAD

- An Chosaiv mar ata sainmhinithe le Ran 1244 6 Chombhairle Slandala na Naisiun Aontaithe
an 10 Meitheamh 1999

- Udaras Naisiunta na Palaistine
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IARSCRIBHINN I1

Liosta triu tiortha a mbeidh a naisiinaigh diolmhaithe 6n gceanglas viosa a bheith ina seilbh
acu ar thrasnu teorainneacha seachtracha na mBallstat doibh i gcas fanachtai nach faide na
90 14 in aon tréimhse 180 la

1. STAIT
Poblacht iar-Iagslavach na Macadéine?
Andora

Aontas na nEimiriochtai Arabacha?’
Antigua agus Barbuda

An Albain?*

An AirgintinAn AstrailAn Bhoisnia agus an Heirseagaivéin®
Barbados

An Bhurtin

An Bhrasail

Na Bahamai

Ceanada

An tSile

An Chol6im

Costa Rice

Doiminice?¢

An Mhicrinéis?’

= Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhoiri pasanna

bithmhéadracha agus maidir leo sin amhain.

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhoiri pasanna
bithmhéadracha agus maidir leo sin amhain.

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhoiri pasanna
bithmhéadracha agus maidir leo sin amhain.

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

23

24

25

26
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Greanada?®
An tSeoirsia
Guatamala

Honduras

lIosrael

An tSeapdin
Cireabaiti**

An Chol6éim

San Criostoir-Nimheas
An Choiré Theas

Saint Lucia®!
Monacé

An Mholdéiv??
Montainéagro 3*

Oileain Marshall**

Oilean Mhuiris

2 Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm

comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

28 Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm

comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

» Déanfar an dioltiine 6n gceanglas viosa a theorannu do shealbhoiri pasanna

bithmhéadracha arna n-eisitiint ag an tSeoirsia i gcomhréir le caighdedin na hEagraiochta

Eitliochta Sibhialta Idirnaisiunta (ICAO).

30 Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa amhail 6 dhata theacht i bhfeidhm

comhaontaithe maidir le dioltine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

31 Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa amhail 6 dhata theacht i bhfeidhm

comhaontaithe maidir le dioltine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

32

arna n-eisitint ag an Moldoiv 1 gcomhréir le caighdeain na hEagraiochta Eitliochta
Sibhialta Idirnaisiunta (ICAO).

33
leo siud amhain.

3 Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm

Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa do shealbhoiri pasanna bithmhéadracha

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa le sealbhoéiri pasanna bithmhéadracha agus

comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
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Meicsiceo

An Mhalaeisia
Nicearagua
Nara?>

An Nua-Shéalainn
Panama

Peirit®®
Oileain Palau®’
Paragua
Doiminice3®

An tSeirbia (ach amhain sealbhoiri pasanna na Seirbia a d'eisigh Stiarthoéireacht na Seirbia um
Chombhordu (i Seirbis: Koordinaciona uprava))®

Oiledin Sholomoén
Na Séiséil
Singeapor

San Mairine

An tSalvadoir
Tiomér Thoir®

Tonga*!

3 Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm

comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa le sealbhoiri pasanna bithmhéadracha
agus leo sitid amhain.

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.

36

37

38

39

40
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Oilean na Triondide agus Tobaga

Tuvalu*?

An Ucrain

43

Stait Aontaithe Mheiricea

Uragua

An Sui Naofa

San Uinseann agus na Greanaidini**

Veiniséala

Vanuata®

Samo

41

42

43

44

45

Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa amhail 6 dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioltine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa amhail 6 dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioltine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Déanfar an dioltine 6n gceanglas viosa a theorannu do shealbhoiri pasanna
bithmhéadracha arna n-eisitint ag an Ucrdin i gcomhréir le caighdedin na hEagraiochta
Eitliochta Sibhialta Idirnaisiunta (ICAO).

Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
Beidh feidhm ag an dioltine 6n gceanglas viosa amhail ¢ dhata theacht i bhfeidhm
comhaontaithe maidir le dioluine 6 viosa a thabharfar i gcrich leis an Aontas Eorpach.
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2. SAINREIGIUIN RIARACHAIN DHAON-PHOBLACHT NA SINE

Sainréigitn Riarachain Hong Cong
Sainréigitin Riarachdin Macao

3.  SAORANAIGH BHRIOTANACHA NACH NAISIUNAITHE DE CHUID RIOCHT
AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN IAD CHUN
CRIOCHA DHLI AN AONTAIS

Naisiunaithe Briotanacha (Thar Lear)

Daoine is saoranaigh de Chriocha Briotanacha thar lear (BOTC)
Saoranaigh Bhriotanacha thar lear (BOC)

Daoine Briotanacha faoi chosaint (BPP)

Géillsinigh Bhriotanacha (BS)

4. EINTITIS, AGUS UDARAIS, ARB UDARAIS CHRICHE IAD, NACH bhFUIL
AITHEANTA MAR STAIT AG BALLSTAT AMHAIN AR A LAGHAD

An Téavain

46

Riarachdin Hong Cong' agus leo sitid amhain.

Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa le sealbhoiri pas de chuid 'Regiao
Administrativa Especial de Macau' agus leo siud amhain.

Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa maidir le sealbhoiri pasanna arna n-

47

48

Beidh feidhm ag an dioluine 6n gceanglas viosa le sealbhoiri pas de chuid 'Sainréigiin

eisitint ag an Téavain ar pasanna iad a bhfuil uimhir chérta aitheantais orthu, agus maidir

leo sin amhain.
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IARSCRIBHINN III

An Rialachan aisghairthe agus liosta de na leasuithe comhleaninacha a rinneadh air

Rialachan (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle
(IO L 81, 21.3.2001, Ich. 1)

Rialachan (CE) Uimh. 2414/20016n gCombhairle
(IO L 327,12.12.2001, Ich. 1)

Rialachan (CE) Uimh. 453/2003 6n gCombhairle
(IO L 69, 13.3.2003, Ich. 10)

Ionstraim Aontachais 2003, Iarscribhinn II, pointe 18(B)

Rialachan (CE) Uimh. 851/2005 6n gComhairle
(IO L 141, 4.6.2005, Ich. 3)

Rialachan (CE) Uimh. 1791/2006 6n gCombhairle
(IO L 363, 20.12.2006, Ich. 1)

Rialachan (CE) Uimh. 1932/2006 6n gComhairle
(IO L 405, 30.12.2006, Ich. 23)

Rialachan (CE) Uimh. 1244/2009 6n gComhairle
(IO L 336, 18.12.2009, Ich. 1)

Rialachan (AE) Uimh. 1091/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle
(IO L 329, 14.12.2010, Ich. 1)

Rialachan (AE) Uimh. 1211/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle
(IO L 339,22.12.2010, Ich. 6)

Rialachan (AE) Uimh. 517/2013 6n gCombhairle
(IO L 158,10.6.2013, Ich. 1)

An t-aonu fleasc déag
maidir le Rialachan
(CE) Uimh. 539/2001,
agus pointe 11(B)(3)
den Iarscribhinn,
amhain

An ceathru fleasc
d'Airteagal 1(1)(k),
agus pointe 13(B)(2)
den Iarscribhinn,
amhain
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Rialachan (AE) Uimh. 610/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle
(IO L 182,29.6.2013, Ich. 1)

Rialachan (AE) Uimh. 1289/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle
(IO L 347,20.12.2013, Ich. 74)

Rialachan (AE) Uimh. 259/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle
(IO L 105, 8.4.2014, Ich. 9)

Rialachan (AE) Uimh. 509/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle
(IO L 149, 20.5.2014, Ich. 67)

Rialachan (AE) 2017/371
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle
(IOoL 61, 8.3.2017, Ich. 1)

Rialachan (AE) 2017/372
0 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
(IOL 61, 8.3.2017, Ich. 7)

Rialachan (AE) 2017/850
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle
(IO L 133,22.5.2017, Ich. 1)

Airteagal 4 amhain
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TARSCRIBHINN IV

TABLA COMHGHAOIL

Rialachén (CE) Uimh. 539/2001

An Rialachan seo

Airteagal -1

Airteagal 1(1), an chéad thomhir
Airteagal 1(1), an dara fomhir
Airteagal 1(2), an chéad thomhir

Airteagal 1(2), an dara fombhir,
an thoclaiocht tosaigh

Airteagal 1(2), an dara fombhir,
an chéad fleasc

Airteagal 1(2), an dara fombhir, an dara fleasc
Airteagal 1(2), an dara fomhir, an triu fleasc
Airteagal 1(3)

Airteagal 1(4)

Airteagal 1a(1) agus (2)

Airteagal 1a(2a)

Airteagal 1a(2b)

Airteagal 1a(3)

Airteagal 1a(4)

Airteagal 1a(5)

Airteagal 1a(6)

Airteagal 1
Airteagal 3(1)
Airteagal 3(2)

Airteagal 4(1)

Airteagal 4(2), an fhoclaiocht tosaigh

Airteagal 4(2)(a)

Airteagal 4(2)(b)
Airteagal 4(2)(c)
Airteagal 5

Airteagal 7

Airteagal 8(1) agus (2)
Airteagal 8(3)
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	I. RÉAMHRÁ
	Na tríú tíortha a mbeidh ar a náisiúnaigh víosaí a bheith ina seilbh acu ar thrasnú teorainneacha seachtracha dóibh agus a mbeidh a náisiúnaigh díolmhaithe ón gceanglas sin ***I
	Rún reachtach ó Pharlaimint na hEorpa an 2 Deireadh Fómhair 2018 ar an togra le haghaidh rialachán ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena liostaítear na tríú tíortha a mbeidh ar a náisiúnaigh víosaí a bheith ina seilbh acu ar thrasnú teorainn...
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